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L eianinati R O ER  eRp RSEERE

B

i bbb o B Sy

Tt

~ ,Soda* izhaja vsak éetvrtek in velja
poito prejemana ali-v Gorici na dom

podiljana:
Veeleto . . . . . f. 4.50
Polleta . . . . . 230
Cetyrt leta o o w gpeay

Pri oznanilik in ravno take pri ,po
Ianicah® sc plaénje za navadno tristopno
yrstos

8 kr., %e se fiska 1 krat
2 krat -

6 7 o n op 3 krat

Za veée ¢rke po prostorn.
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Obrtnija in trgovstvo.

Obrtniki so tisti, kateri surove pridelke 7lahtnijo
in prenarcjajo, da se morejo stoternate uporabljati. Uni
zadostujejo vsem  potrebam  po prijetnem na¢ing, in
ustvarjajo tudi mnogo Zivenje Iujdajoeili redij. Zdelo hi
se, da jo rokodelen le mehaniéne marljivosti treba hrez
posebnegza premisljevanja : ali to nij resuitno, ker tirjn-
jo znajidbe in izboljSevanjn posebne pa dobre talente,
(Schueller.)

Videti jo, da obrtniji lepo hvalo poje ta zgodovinar,
toda uze v prvi vrsti omenja tistih pridnili skebnih rok,
katere pridefujejo surovine, todajvy prvi visti kmete, po-
tem ribice, lovee, rudarje. Ti so pogoj obrtnije, ker ji
dajajo, kar ima opa izdelavati in predelavati v prid ee-
lega sveti in ve¢ ko ji pripravijayjo. tem veé imajo ro
kodelei in obrtniki vsake vrste defn in veseljn. Korist je
pa tako vzajemna, da prav po obrtniji dobivajo kmetij-
stvo, ribarstvo, lovei in posebno rudarsivo vedno boljse
orodje in vsukovrstne pripomocke. da laze kaj veé in kaj
holjsega pridelavajo. Zraven | podpirajo se obrtniki )
seboj in vsi kovistijo vsem ljudem,

Da jo pn to mogoée. da prilinjajo surovine vedno
obrtnikom v roke, njih izdelki in predelki pa v roke
tistil, ki jih potrebujejo , treba je posrednikov, in ti so
trgovei od naj revuejfega kremarja do trgovea  miljo-
nagjs.  Kar j+ dobrega, koristnega in tuldi kar jo lepe-
wie prevasajo od enega konea svetih do drogega in po
celem svetu, kakor kaZzejo potrebe in dobicki. — Tako se
pride vokom vsem zahtevam in ljudje se hogatijo. Vrh iegu
s¢ naredi bolj sezaunjajo, Sirijo se znanosti in eeld
znanstva, ker inamo knjigotrzee. Schneller  pravi wdaj
po vsi praviei dobro ino kratko: trgovstvo je zgodovinske-
go pomena za vesoljni svet, je eun najvaznejiih  zadey
cloveénnstya.

Gotovo je tudi ta pohvala zasluzena in  hlazer
tistim warodom in drzavam, ki imajo ne samo dobre
smetoyalee, temué tudi mnogo izvrstnilk obrtuikov in
trgoveey,

Zanto so vsi modri viadarji pri vseh navodily obrtui-
jo in trgovstvo podpirali, kar so mogli,. To so deluli
ne samo glede nt to, ker so obrtniki in trgove  po-
wenljiva wo¢ v narodnem gospodirstvo, wmpak tudi
z ozirom ux to, da so zraven v Evropi kaj imenitna
mot v politiki.

LISTEL.
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Poskusni odlomki iz zvirne tragedije :
» Ruski begun®
zlozil Fr. Zakrajs ek, Nabrezinski.

Preveatnik Fandera, vollinjski knez, izgubi S
soprogo i hoer, skoti v morje med grozno neyilite, da
yesi neko Zenko brodolomnico, ki se bori dolu na pla-
vijocej deski z razburkanimi valovi— ]

Zbor, (ravno izpoznavii zlotina, deravno mu e
energitno otital hudobije. to dejanje hvaliz) XL Pri-
ZOor:

Nel jo. Oblast ga visa silno tira,

Clove¢nosti je s' jajin to poklon ;

Ne mislil bi, da v prsih mm ne hira.

Pa skazal je, i lep je ta magon.

Visoko v ¢ast dejanje to mu Stejem,

Jeri v osotutji mozko mi sred s

Z lehkote da zabrel je, zdaj umejem,

Saj blazih ¢ntov v srei shranil jo.

Kako ? Put res! Al nijsem Zivo ¢util,

Kak svojeev ga izguba trla ja?

Prekrivo sem ga sodil, nijsem slutil.

Da tak prostrano biva mu sreé.

O skusnje plitve ! Zarjene tak malo!

PresliSal sem karaje tozb pomen,

Sreé se mu topi, nij trdo tnalg,

Skesin je res, zdaj jasnn je ko' sklen.

Dokler so evropejski narodi surovi bili, malo so
imeli obrinikov in trgoveev, Le za silo in prve  potrehe
so izdelavali obleke, orodju in oroZjn, in wijso kupovali,
temué 5o redi mej siooseboj menjavali, V takih tasih se
le pozneje in le po malem naseljavijo rokodelei in tr-
govei na kakem za promet vgodno leketem kraji, naj
raji pri kaki reki, jozeru, primorji. Lepe te obdine da-
som nastanejo mesta, katern zavad soveainih sosedoy
meséanje obzidajo. V srednjem vekn, ki Se v sedajnost
sega, in nam nar bolj v dokaz sluki, morali so za vor-
nost v prvi vesti skrbeti, ker so po deZelali  ropageljni
vitezi v svojil tedoih gradovil gospodarili Zelozne vol-
je. Toda mogoéno to plemstyo, ki jo kmote tpodjurmi-
lo, nij bilo nevarno swmo mestom, mmpak tndi eesarjem
in kealjem, katerim je kljubovalo v svojih zhorih in jim
jo slabilo viadarske oblasti, koliker jo bilo mogote. V
teh silah zagleda sem ter tje kak moder viadar pomod lo
pri uze premoZuih in hirabrih mestjani in jo tudi ‘debi.

Zai vako podporo so vladarji v zahvalo in svojo ko-
rist padeljovali mestom zmerom vete svobostine, in n,
P nuNem&kem, Angleskem, Francoskom se malo po ma-
fem mostn vgnjezdavajo v odegelne  in o dekavne  zhore
sredujegn vekn, Kmalo so stali na eni steani  viadarji
in mesta, katera so po pametni samodelavnosti pogumna,
bogatn in svobodna, o nn drugi strani  vitezi  naslunjn-
Joti s¢ na svojo Zelezno pest pa nn suzne kmote,

Upliv obrtnikav in tegoveey v politiko je iz lega
otividen, in naravno je vedno bolj rasel v _mestib, od
kar so tmm Sol vsake vrste csnovavali, od kar so so
tun udenjaki udomacevali, in so mesta tudi visoko Etols
dobivale. In rasel je tako, dda so mesta n. p. na Ap-
glezkom zmagavno uprla se  kraljem in  plemstva, &
je hilo siluo teeba, branid njihove svohodo, pravo in
njihove interese.

Srednji vek je videl ecld trgovsko drzaviee majhne
republike kakor : Benedke, Genuvo na Italijanskem, me-
sta hanzeatske zveze na Nemdkem, koder je trgovski
stan mogotna viadaril. V mestih se je, kakor smo vi-
deli, zedinila nevtrudljiva dolaveost s talenti vsaks vrste,
s tem so se odprle dyri vesoljnemu napredku. Nji ¢ula
torej, da se jo ukrotila divj sila vitezev. Nij énda, da je
siver majhna Anglezka nu podlagi obetnije, tum znajde-
nih madin in frgovstya postala  mogoéna in  svobodna
in kaj bogata. Nij fada, cloveski duh, od kar je tako
reko v onaglem teku, vse preiskaje, prefvesava in pre-

Kak mogel sem prezreti take mige ?

Pretuti grom ljutedil holepin 2
Zivot, zdaj vew, hi dal, da zbride s knjige
Tzyrienili krivie nedrag’ spomin,
DoZitje, vem, le hridko je izimje
T meddovanja mo¢ se vie DHISE ;
Ker zlo obloZeno sre¢ ma  hije,
Krvi nedolzne roka se kadi.
Prepiva vzgal je smelez plamenieo,
Ki zlobi le posajn gresni svit,
YV devd peklensko vzrasti dal je klico.
Podrl pokorstine je sveti zid.
rlimy ko Crni pekel to, i strogo,
1z dua sred jaz grajam krivde te:
Pud’ nij mi drago, da pregredno nogo
Po nepravici v beg obrnil je.
Fa ¢tlovek sem, tloveka obZalujem,
Ki Jjutei so jo strasti greSno vdal;
Res pozno so kesd, pa sotustvujem,
Ker padel z Zitja zvezdnih je viSav.
Ha, kak svetd se slava v mi¢ spreyradal
Prereven knezki pladé so mu jo wdel,
[ zdaj po Sirnem svetn nij berata,
Ki on zavidati bi ga ne smel.
Mej tem je iavlekel Fandera neznano, krasno,
na videz mrtvo Zensko iz morja. Zhor ohéyluje tex
obzaluje dogodek. .

Glej, nov rhzgled se olpira mi,
0d vspohodvomnega potiva deln
Tu smeli vodotop. Pa kakor vidi
Prasavo mi oko, veselega
Nij tukej za-me nid ni zanj— X
Ko sred polnotnib groz v zvijacnem 1isu

9. julija 1874.

~ Tetaj IV.

Posmmezne Stevilke se dobivajo po 10°
soldov v Goriei pri Paternolliju in So
harju; v Trytn v tobakarnicah ,,Via del
Belvedera 179 in ,,Via della caserma 09

Naroénina in dopisi naj se blago
voljno pofiljajo pod mnaslovom: Ured-
nijikvo oziroma upravnijitvo ¥ Pater-
_ mollijevistiskarni v Gorici, — Rokopisi -

so no Ve%ajo; dopisi naj se blagovoljno
— Delaleem in drugim ne-
premoZnim se norodning znifa, ako se
oglase pri urednijitvu.

frankajej

iknega drudtva goriskega za brambo naodnih pravic:

nareja v kmotijstyn, obrtniji, trgovsbva in  ananstvih, v
driawi in eeld v eorkyi,

-V ta nagli tok so pa wijso vsi ovropejski na-
rodi spustili b keati in v isti dobi iz raznih " razlogov.
Slovani razun Celiov napredujéjo celd polnsi na mate-
rijalnein polji, Zakaj to?

... Slovani so od nckdaj v starodavnih tasih %e lju-
hili poljodeljstvo in mir, in e dandanes so v vetini taki.
Poljedoljstvu so so pa toliko loko udali, ker so velike

prostore obsolli ol Urala do unkeaj 'Trighwa; od Bal-
kana do zgornegs morju,

Tu so lahko Ziveli in malo potrebovali ; zato so so

z obrtnijo in trgovstvom petali le toliko, kolikor so

obleke In orodjn doma&s potrebe, oro%ja pa zunanjo
razmere sahtevalo,

4 tasomu hi bili v tem krepko napredovali, ali
osodn jim jo biln prehudn. Proved razstrosoni in bres
seedisian hojoval so jo vsnk zn se, in zores zmoagavali
so jile v ljutih bojili soveaZni sosedje, vse razun Polja-
kov pa hrabrile rnogorskih junakov. Ruse so podiar
mili Mongoli in Tartariki so jim bili grozni gospodeii
toz 150 lot, Slovane no zgornjem morji so Nemei ecold
unitili.  Cehe, Mornveo in Slovence so si podvrgli Nem-
ci, Slovako in nekaj Rutencev Madzori, Balgare, Srbe
in nekaj Hrvatov so v javem vpregli Tavki, Wrvakje i n
Blavonct v Ziveli v aveal % Maazar, Gramei jo uka-
vl Dungj, in Talijani so se vgnjeslili v Dalmaeijo,
Istrijo, v 'I'rst in Gorico,

Rusi so spodili Mongole, toda zdaj opro¥teno do-
mate plemstvo je obdrialo v jarmu kmeta. Poljski ple-
menitazi so v suZnost baenili poljske in} rutenske kme-
te, hrvatski svoje domatine, vse druge Slovane pa
Nemei, Italijani in Tuorki, tako da je bil slovaski kmeto-
valee povsoed suZen.

Suzen tlovek ne more delati, kar gospodar vka-
% e kot samostalen obrtnik ali trgovec; plemenitaZi so
pa ta & se s tem %e manje potali; torej nij bilo pri
Slevanihi tako koristnega sreduega stanu. Prilika obo-
gateti je bila torej lepa, in urivali sose v te deiele
zidi, potem tujei iz vseh dekel, eeld klicali so jih po-
sebno Francozs na Poljske, Nemee na Ogrske.  V me-
stih na Ceskem, Moravskem in Slovenskem jo vse polno
Nemecev, pri nas tudi ltalijanov ali prav za prav pjiho-
vil naslednikov.

Zakladokop le tam v trepetu grebe,
Kor duhi krog obvoda hrohotaje
Sovrazni se mu patejo spod krinke—
Tako plavar v zagrah dvomljivi je
Iztegnil smelo pest pad hvalevredno.
Iz dna zaklad je vzdignen. Vid vabeda
V oéi se Dliska mi posoda ; ali ah!
Praznota temna se iz nje rezi. _
Prijel gladki zaklopujak. kder biser
Smehjal se je ljubo ; a sped pesli

Je vila-ti deaga jagoda.

Prot: jo! Povrail so je duh domn,

Ki vsednjesti dolkiti ga ne morem,
(s bil enakoroden je telesu,

Goris ' Be cveir TOZA neZno je,

Ko mrzel je &z njo potegnil smrini
Ohddih —Zveneti, ah, S¢ v takem evetu !
O ljute te minljivosti! Z broneno
Visoko nogo stopa sem pogin.
Neizprosijiv ne prevzdigne je,

Zadeni pad gradi kositern’ vrh,

Al ob sindenci evetko tiho. Da!
Kat strne se na silnem potd z njim,
¥ nevsmilji razeepti vse stop: njegov !
Prorokoval jej pa¢ pod nizko streho
Nij rojenidki zbor .pr:.hadnug!edn.

V sijajnem domu jo je naSel p:__u”-.;
Ker na visok mi kake stan podeba.
Morda zdaj vesclja bog praznuje,
Kder med venci prej je bila ta,

In v zdravicah morda glasuih slujo
Ab, nesretnica ! -
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“““apliv. V zadnjem stoletji so se

nam kaj Skodljiv
okolnosti zboljsale
zlasti od kar jo kmét svoboden. Slovani so 2daj

= __ETi\sfo bogateli in imajo velik

“'dobri, Cehi izvrstni obrtniki. V trgovstva se pa odli-

‘Lmeti in

_venje lajda in

imeli me_j

kujejo Rusi, Srbi, tudi Slovenci.. Da nijsimo il vsi

plemstvom srednjega stanu in da s0
kmetje su’ni, krivo je tudi da smo toliko zaostalt .
Tuiei so z malimi izjemami skrbeli le za se ¥ 2a 5V0)
upliv, in Ze dandenes temu upljovu jih toliko se'ukijanja.
Da se oprostimo, moramo $e bolj “napredovati v t.aI{!,
saj imamo za to daru in veselja dovolj. Pomisli-
mo dobro, da, &e nas kmetijstvo redi, obrinija nam %i-
lep3a,. trgovstvo nas hogati, vse mam Da
daje mot in veljavo.

Slovenci pred naSimi sodnijami.
(Nadaljevanje). _

Sodnijski jezik imenuje se, kadar se navaja
proti narednim zahtevamy, oni jezik, v kojem se na
vadno in uredno pri sodnijah zapisniki piSejo, in vioge
refujejo.” Tako m. p. se pri gori imenovanih italijanskih

tJWo-slovenskih sodnijah italijanski, in pri &isto
slovenskih sodnijah nemski jezik imenuje sodnijski je-
ik, Takoino je sedaj dejansko stanje in me morc se
tajiti, da je treba v poStev jemati ga, to tudi s ten Se
nij’ nikakor redeno, da se ima to stanje ohraniti. Tu-
di bi bilo ne prav, kar na vrat na nos hoteti vpeljati,
kar nam 8o novejse posiave prinesle, kakor n. p. ma
Geln tega Clanka omenjen §. 19 drZ tem. postave od
21 decembra 1867.%) ) : .

Drugale pa jo, in to je treba brezpogojno grajati,
e se prav nasprotno dela; nij pa tajiti, da jo prav tez-
ko v oni in isti drzavi emake praviee dajati vsaki na-
rodnosti in mjenemu jeziku. _

In vendar se da to okoraj popolnoma dosedi, ako
je volja nadim eksekutivnim oblastim drZavno temeljne
postave popolnoma izyriiti**) ) : )

Presegali bi svoj namen, &e bi hoteli nevpradani
nadim sodnijam, prej omenjenim izvrsilnim organom in
morebiti celo postavodajnim faktorjem svetovati, naj bi
n. p. % |judstvom povsod in vseloj obZevall ¥ ljudskem
jezikn, naj bi pri onih sodnijah, ki so v kakem kraju,
vse zapisnike pisali v joziku keaja, in & je narodnost
megana, v jezika, katorega govori vprasani; naj bi pri
kolegijalnih sodnijah L in Il instance toliko svetoval-
cov vsake narodnosti se postavili, da bi se dale izrotiti
raznojezitna vloge dotiénim sodnikom ; naj bi s zarad
pribranjenja strodkov eventualno napravile skupne nad-
codnijo za enake narodnosti (pri vsaki nadsodniji bi
se dala vstanoviti za narod posebna univerza ali pa
vsaj juriditna faknltetaa; naj bi bili koneéno pri najvisi
sodniji na Dunaji odseki za razlitne narcdnosti. )

Kadar bi podloZna sodnija knj dopisovala lastnim
vidjim sodnijam ali sodnijam enake narodnosti, moraia
bi v lastnem jeziku pisati.

Kadar bi pa pisala sodnijam in oblastnijam dru-
ge narodnosti, tedaj naj bi pisala v nem$kem kot dr-
zavnem jeziku, e treba, posluZevaje se preeseZenega
tolmada. Tako ne bi se Zalila nobena narodnost; ne bi

#) 8aj ufe kakih 13 let zahtevemo; to vendar nij na vrab
sl &
" ##) Da, dn, pa skudnje nas ude, da Falibog jih ullf'r efldja'

nez Fandera v Zensko izgubljen
La(s].iém, svital % !
Tud mojej Izabeli venéal je
Osendje belo . . . tudi njeno roko
Tak alabastrov lesk z milino rajsko
Obdiha belo . . . Kak mi je? Ta vrat
Labudski v senci éroih las, ta polt
Ko padli sneg,'i roki . . .ah, za boga!
Enako vse je (ogledavsi nje zlati ovratuik i
prstan grozno zaropota) &rt i smrt!

Zbor (prestrasen)
Nebesa vsemogo&na !
Ledi mi v Zilah kri!
Fandera (kakor iz sebe)
Peklenska igra ;
Zbor.

Ojoj ! Po konei ti stojé lasjé
Ah, ktera groza ti je tak Iéetini?
Fandera.
Sam beleebub ivija.(‘.o to je splel !
or.

Zastonj ! Ne slidi ni¢! Iz sebo je!
Obupa demon gleda mu 'z odes.
O vsevide®i zrak, ki sveto gledas,
Nicese. nijsem tukaj kriv. '
. Fandera.

. Izdan ! . .
Oropan! . . . Ogoljfan . ..
: ﬁ;_b_-.o:r.
= Gorje mi'! Kak se ,
Vse trese v meni! Ah, zn boga, kaj je ?
: o Fandera, -
__Pat vrag najzvitej$i z menoj igrh.
Kaj takega Se no¢ nij porodila, e
(311,]2 pekel vriska, glej, i alavoloke
Sezidal venteyite v breznih je.

—

se zpravijal v zadrege noben sodnik, in me bi se Zali-
la driavna celota, za katero se bolje ali menje posteno
io ¥ drzaviem zboru poslanei razlitnih marodov.
“¥mo se oddaljili ol svojega namena; a
to se je nam potrebno zdelo, ker je bilo treba tu in
jasmiti Zalosten stan Slovengey glede rabe njiho-
vega josika pri nasih sodnijah. — Fmame toraj pred
sabo Tovi kaz. postopnik —od 23. maja 1873. ) ade-
jali 80 se_Slovenei, da narodu povrne ta kaz. postopnik
soditi svoje zlofinee, ker bojo morali postopniki voljeni
biti izmej ljudstya, ki zna po veliki ve&ini le sloven-
sko govoriti; da bojo morale biti koneins obravnave le
slovenske; in da bejo vsled tega tudi zapisniki pri pre-
iskovalnih sodnijah in zapisniki konmefnih obravnav le
sloyénsko pisani...Po se nij zgodilo : izmej porotnikov
predlozenih od Zupanstev so bili izbrani le taki, ki
anajo lomiti italjsuski jezik, vedina porotnikov je Cisto
italjjanske narodnosti, prihranili so se Slovencem in
nalozili so se’ Ttalijanom zdatni stroSki za prihod in
odhod porotnikov k sedid¢em, —a Slovenecev ljudska
praviea soditi, namerayana od postave, je 5la
po vodi. Prislo je toraj, da se pri preiskovalnih  so-
dnijah zapisniki piSejo le po italijansko in nemsko, da
s6 (vsaj do zdaj,) pred porotniki obravmava le po ita-
lijansko, da so pri glavnih stvareb rabi za Slovence
tolmaé, da zatozeni Slovenee nikoli ne razume iz ust
toZitelja zatoZbe in iz ust zagovornika zagovora in da
se zapisniki kone¢nih obravnav piSejo le po italijansko.
0d kod to prihaja, naj povemo. .
Znana prikazen jo, da so driavme oblastnije kon-
servativno, da Zelijo ostati pri privajenih Segah in po-
stavah - ali iz komoditete ali pa tudi iz prepricanja. To
natelo jo proti napredovalmi vetini drzavnega zbora
posebno zastopal slavai jurist Lichtenfels pri sklepanji,
to natelo zastopajo v drugih obzirih naSe sodnije tudi
pri izpeljavanji _sklenenega in upeljanega kazenskega
postopnika od 23. maja 1873. Bile so sicer v zadregi
glede §§ 163 in 198 te postave in gledé porotnikoy.
A potem, ko so bili porotniki izbrani za sedanjo
dobo po Zelji, s postava po stari navadi rabi, to-
liko ve&, ker dolotha § 163 novega, je enaka do-
lothi § 123 staregs; in dolotha § 198 odstavek HI
novegs, je enaka oni § 18% starega kaz. postopnika.
Tako sa je zgodilo, da smo glede preiskay postali pri
starem, ¢eS, da se jo nekdaj pri enakih dolohah tudi
tako godilo; glede koneénih obravnav pa smo prisli iz
pod dezja pod kap, kajti nokdaj se je vendar kterikrat
prav gladko zatozevalo po slovenski, zdaj pa ne ved.
Dvomimo, da je dobro in varno, ako se izkljutuje
iz preiskav in iz konetnih obravnav ljudski jezik, Ce
se jemlje v potreben poltev toliko vzrokov nignosti, in
okolistina, da sme obtoZenee v nekaterih sludajih vede-
ti in da ima razumeti, kaj se proti njemu goli. (Glej
n. p. dolotho § 97 odd. II kaz. post.) Prav zato smo
prepritani, da-se bo moral izpolnovati § 163 kaz. po-
stopnika v govoru, na kateri § se sklicuje tudi na na-
slednji § 198 odd. IIl. Zarad interpretacije § 163 po-
damo tukaj njegov prevod, (Dalje prihodnji&)

Dopisi.
V Gorici, 9. julija 1874. Zdaj imamo 2 Solska nad-

zornika v Gorici: g. Klodi¢ pregleduje ljudske, gospod
Stimpel pa srednje Sole; g. Klodi¢ posebno pridno za-

Sprejmite me, ve smrtne senee ! Pro¢

Sanj, zlatonogi geniji! Le urno

Vi ¢érni, smrtni sli me obskocite,

Ve hudenice spet na me, ko todi,

Da spne v obupu dusa mi se v prsih.

Vize ko z breznov zatohnelih me

Pozdravlja madéevalski ¢rni®duh

I kimlje grozno mi naproti .
(zboru)

Ha, ne zijajte tak mrtvaskovotlo! .
Glej, ¢lovek, nekaj groznega te lomi !
Kot mrzel kip stojis. Besede tj
Osuplost davi v ustih, Groza
Tud tebe ledeni. Cemi se treses?
Verjemi, nij soproga tvoja, nij!

Zbor.
Dvoumje strasno krije besedij
Pomen. ZmeSnjave té nikdar ne zrelim.
Fandera.
Tak odpri uho na steZaj, pa fuj! . . .
Ta mrtvee fu . . . soproga moja je !
Zb or (zavzet)
Nebesa vseplatayna ! Kak se tresem !
Gorje, kaj slidim 7 In {3 mrtvee, pravis,
Soproga tveja? . . ., :
Fandera.
; Taka je.
Zbor. '

LE Pa morda
Privid mamljiv te kter' goljfa ?
Fandera (svetinjo mu kazaje)

Ah, 8ovek
Poglej, Svetinj'n kor poSastno prita:
To Izabela je iz Moskve kneginja.—
(Obrne mrlita) '
Glej, to oblidje ! Ha, pa to po vehu!
Le glej, na levem pestji bradovica.—

LT AN G N 1 S N A S T g e ' B

haja k vsem utitelom in se hofe prepritati vsake,
najmanjie redi; menda je dozdaj e preecej zadovoljen.
G. Klodi¢ je v resniei moZ za Solo in kot tak bo goto-
vo pri nas na GoriSkem mnogo koristil in marsikaj po-
pravil, kar je njegov nezmoZen prednik, bojet se vsa-
ke imicijative, zanemaril. Slisi se, da ima gosp. Klodi®
tisto nov plan gledé uredbs novih pripravaie, ki se bo-
do ve&im in popolnoma uredjenim ljudskim Solam na
deZzeli, kakor morda v Tolminu pridruzile ; te pripravni-
ce naj bodo pomagale pomanjkanju ugiteljev na deZeli.
—Da je ta misel prav dobra, bo vsakdo spoznal, kedor
je prijatelj Sol in dulevnega napredka. Spioh se sme-
mo nadejati, da bo ljudska Solana Goriskemn odslej pod
pravim varstvom. — G. Stimpel pa ima na srednjih
Solah - menda mnogo kaj grajati; sploh-bi-bilo na--na-
Sih sredmjih Solah od zgoraj dol Zeleti predrugathe
(Aufriiumung.)

,Talia* trzaska je torej preteklo medeljo bila v Gorici
v pouu svojega obraza, Sprejem nij bil ni¢ kaj slovesen,
popoldanska zabava pri Katarino je bila lepa in moéno
obiskana ; godli ste godbi trzaska in goriska in skupni
pevei so Se precej dobro peli ; glediitna predstava pa
nij bila skoro ni¢ obiskana, dasiravno so trzadki dile-
tantje dobro igrali, Dozdej smo tukaj videli dvojna tr-
zadka druftva ; evet obeh druftev so prepelitarji. Po-
menljivo je to na vsek nadin, ker se vidi, dapo eman-
cipaciji postane tudi izvoljeni narod v vsakem obziru
lehkejsi, posebno pa v denarnem.

Neki Spongia, indpektor zanarcvalnega druftva
o1 Unione* (zveza,) je v zadnjem ,lsonzo* naznanil,
da so mu oblastnije prepovedale dalje delati za to
druftvo, katero nijma nobene praviee v Avstriji, Zvedeli
smo tndi, da so agenti omenjenega drultva falsifikirali
oglase, ker so dali tiskati ,dovoljeno s vesarskim,“ na-
mesto . dovoljeno 8 kraljovim dekretom® in 8 tem so
nase ljudi slepili, kateri so jim Sli na limanice,

Ker to drustvo tedaj nij imelo praviee, so unitena
vsa zavarovanja in kedor je pri tem drustvn zavarovan
bil, naj se hitro zavaruje pri kakem domacéem zavodu,
pri Sloveniji'ali pri Slaviji, kajti drugate bo dvakrat
nesrecen, ¢e mu pogori hisa. — Tisti lehkomisleei pa,
ki so 8li agentom tega druitva na limanice in so kaj
platali, so mendn zgubili plaano forinte. Naj si nadi
kmetje zapamtijo to : kedor obetuje hribe in doline za
malo ceno, tisti no more biti poSten, Slovenija v Lju-
bijani pa dajo zdaj popolno sigurnorst zavarovancem,
ker ima velik reservni fonl in bodo poprej akeijonarji
lepile denarjev zgubili, predno bo na skodi kak zavaro-
vanee.

Mi gotovo ne govorimo optimisti¢no in smo banko
in njen odbor uze vetkrat ostro prijeli, iz tega lehko
ljndje sodijo, da smo popolma nepristranski,

ot

Iz StandreZa pri Giorici dné 6. julija 1874 (Sloy en-

skt Zupanstva in e, k. upravne gosposke.)
_Citali smo v zadnji Soti tlanck, v katerom se o-
menja sodnijski jezik. Vsi uZe vemo, da se pri nasih

sodnijah rabita italijanski in nemski kot sodnijska jozika.
Italijani se temn ae vstavljajo, a jezi tudi njih, kadar
se pri upravnil gosposkah rabi zraven las kega
tudi nems3ki jezik. Tega s¢ spominjamo od éasa, kadar
so Itafijuni estitali solkanskemu zupanu, da se je ta-
ko hrabro in neustraeno prepiral z goriskim okrajnim

Z1o v (omeden)
Prilagam tvojim tozbam, vreden si.
Fandera.
Namerljej Se neslidan ! svoje vse,
Najljubse, kar strebovi nos' jo zemlje,
In srecati tako! V neslutji tihem
Potegniti z valov soprogo mrtvo!
S spoznanjem zmenjati nevednost,
Da obsteklelo groze bi oko.—
Zbor.
Res ¢udna pota so; a so praviéna.
Roté nesrecno, vsklieal si le-to
Iz globotin, kder v temnem tedejo
Diviee amijeslase mestevalue.
Nemile sestre sukajo v oéi
5 : v
Grozivue kace .
e . " - . . *
Zivenje Tas je, res Zivi pa snuje
In vse je seme, vse jo sadu njem! ., .
Fandera.

O ko bi videti mi zopet bilo
Zasvit, ah solnéni milih nje odij,
Za sam trenotek denom rad v Stevilo
Zamaknen vek najviksih radostij.—

Zbor (v najglobljem afektu.)

Kak meéi me britks toga,
Kak mi reZe to v srcé.
Ah, na vek mol¢i soproga,
Ah, zastonj rosé solze'! =
Sreta v vek Se splela venea
Krog tloveske glave nij: »
Vse, vse zibno kakor seneca.
Dol v molteei grob drvi!

-
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g}avarsg,vom, 'kojega mems3kih dopisov nij hotel spréje-
mati. Zalibog, da je hotela v tem boju upravna go-
sposka reSiti auktoriteto goriSkega glavarstva, in da je
razsodila, da morajo slovenska Zupanstva spre-
jemati in reSevati nemike dopise. Vpradal sem gospo-
da, e je mogole proti takim razsodbam pritoziti se.
On mi je rekel, da je mogode: razlagal mi je. da je
driavnasodnijana Dunaji*) ki konel « razsodi
drugace, & vse upravne gosposke narobe rekijo katero

prepirljivo stvar; k %ej naj se obrpejo stranke, fe z raz- |

sodbo mijso zadovoljue. ' Dalje je pravil, da bi se bilo
dalo morebiti proti razsodbi tudi oéitovanje uleZiti. Sled-
nji¢ pa je rekel, da hi se dalo, kolikor prostava do-
pudda, ¢ene biimeli korumpirancga (p-kvarjeneka) &as-

—nikarstva-v-Avstriji in- ko bi—se splch—nase upravoe-

gosposke z& javno mnenje brigale,—da bi so to-
torej dalo tudi po asnikih razglasiti, kako naSe gosposke
skrbé, da se spolnujejo nade avstrijske temeljne postave.

Neke stvari ne pozabim, katero mi je oni gospod,
zvita buéa, povedal, Rekel mi je: Ali ste uZe kedaj
opazovali, da je k vam prisel kateri italijanski ali nemski
gospod prosit, naj ki mu posodili na pr. 100 gold. in
in jo z vami slovensko govoril,” ker jo vedel, da vi naj-
rajsi slovensko govorite. Al nijste po tem mislili, da
bi bila velika nesramnost, ¥e bi vas poznal in prosil
vas tesa in pa vendar ol vas celo zahteval, du % njim
govorite v jeziku, za katerega ne marate, ali pa ga tu-
di ne znate. Skoro taka, je rekel, se godi tudi se. k,
gosposkami nasproti slovenskim Zupanstvom. C. k. go-
sposke piSeje do slovenskih Zupanstev nemske ali ita-
lijanske dopise, v katerih prosijo, v tasih tudi zahteve-
jo, naj se to ali ono stori in veliko Zapanstev je, ki
Jeziks ne razumejo,

RazZzaljene so torej, ali pa jim je sitno prestav-
ljalea iskati. Naravno je torej, da se dopis dolgo tasn
ne resi, da so ¢, k. ‘gosposke hude, da pogan jajo spet
v nerazumljivem jeziku in dase opravila vsled okornosti
korispondencije zakasnijo. Pravil mi je oni gospol,
da je ved takih Zupanstev, ki v lnstnem krogu hitro in
neutrudljivo delajo, ki so pa kesna pri izpolnjevanji
poslov od oblastnij jim prisedsih, ker so naprosena v
tujem jeziku, kar je na vsak nadin obZalovanju sredno glede
na to, da ima germanizaeija mesto pred opravki, Taka u-
panstva narod hvali, gosposke pa jih zapisnjejo v Erne
bukve, Zupani pa se v pest smejejo, tes, da so hodo e.
k. gosposke uze udile stasoma ,kreance* in da hojo
spoznale, kdo jo proden in kdo prosi.—Gospod jo sicer
dostavil, da jo treba gosposke zmerom ubogati; o jez
sem gospoda prav dobro razumel in menim, da ga bo-
do razumeli enako tudi vsi slovenski zupani.—Pogosto-
ma se nam Sloveneom kriviea godi, vetidelj pn smo si
Jer sami krivi, kajti neprevidni in  malomarni  smo; joz
pa sem uZze dosti krat v Soci, Cital : ,Previduim pra-
viea.“—

Hvala bogu, letina pri nas dobro kaZe ; vsega
bomo nekeliko pridelali m nus wad bo oblagodarjen.

Nafa ¢italnica ne more ni¥ prav na nogo, primanj-
kujo nam moti za besede ; tudi v politinem &asu na-
51 ljudje ne morejo misliti na citanje, ker delajo na
polji noé¢ in dan,

Z nasim utiteljem smo prav zadovoljni, ker je mi-
ren in priden moz, nadadeca se %e precej uéi pod njim.

#) O svojem dasu je bil dopis z Dunaja, v katerem je wveki
v dravni sodniji jake upliver mof -solkanskemu Zupanstvu narav-
nost svetoval, naj se obrne na dri, sodnijo, des da tam je 8¢ pra-
viea nsjti; a solkansko Zupanstvo menda nij poslufaloe vainega
sveta. L’rell.

Iz Dornberga 1. julija 1974 (Izv. dop.) Hvala hogu,
skladovna cesta iz Dornberga érez Zelezna vrata se jo
ratela delati: nadejati se moremo, da ta eesta bode
Krasu in Vipaveem dosta koristila, ker bole iz Dorn-
berga do Komna prav lepo izpeljana. Tudi za sreduji
Kras bode dolenjim Vipaveem dosta bliza od one, po
kateri so morali Kradevei ¢rez Vranjak, Rifenberga do
Dornberga voziti. Pri tej zadevi obzalujemo, da ima-
mo kradkega nasprotnika, ki jo je v dopisu 22 5t. Soce
nepotrebno za peto kolo imenoval. Nuaj gre g. dopi-
snik, ¢e je res na Krasu, na hrib pri Zeleznih vratih
in tam se bode kmalu prepri¢al, da bode ta cesta tu-
di za Kras jako koristna in bliza pelovica krada;
preprital se tudi bode, da ajdovski cestni odbor je
medro ravnal in da kedar hode ta cesta dognana, bode
za Kradevee ¢rez Vranjak prav gotovo trava rasla.
Da so dobro vrejene ceste najvaknejdi napredek dena-
3njega &asa, je prav: a ne govorite ssmo za Rifenberg,
gospodine, privodtite tudi kaj Dornbergu, saj jih imate
uze tako dosta. Iz valega dopisa se vidi, da Zzelite vse
samo zasb, ni¢ svojemu brata! zakaj tedaj drugim
pristranost oéitate, ker ste je sami polni?

5 Dornberzan,

e ]

V Trstu 6. julija (Tzv. dop.) Pred nekaj tasom so
poslali v Triesterico nekateri okoli¢ani pritoZho azoper
slaboglasnega paSo LukSo na Proseku. Naveli so  tukaj
fakia, kako on svojo sluzbo zlorabi in posebno kako je
8. maja zagrabil sam za podtenega mladeniéa iz Pro-
seka ter ga zapreti dal. Na koneu &lanka je mo% nasli-
kan kot pravi znacaj in slovanoZrelec. Utitelju Boninu

. J¢ namre¢ dejal ob priliki: .Ne udite mojega sinu toli-

ko slovenitine, saj ne bo Zintar (kanjederee)) To je
il\_q gotova po mestu &itano, in priflo je moreda po
prijateljil tudi njemu pod nos. A na§ LukSa se jo s

tem Slankom 9 dnij baval, ker stoprv
Triesterica, njegovo opravitevanje (ka-li), Ges da je mo-
ral po zakonu tako delati. A Se tukaj ne zabi Prose-
¢anov swanititi in grditi, in mladeniZe kot rovarje in
nevarne judi slikatl. On pravi da je nu jambora vihra-
lapanslavistidna zastava. Bravo g Lulda,
Vi Se na to iznajdbo lehko privilegij vzamete, in pri-
puséamo i, da obesi¥ oni kamen; v katerem jo bil drog
s panslavistitno zastavo vtaknen, na svej frak, ter
pojdi v nedeljo na molo s. Qarlo, kder bode tudi godba.

Zraven narodne tribojnice mora biti tudi viadna
zastava, Conéa dalje Luk$a, in véndar ga pozna vsak
krst, kaeih mislij je o tem. Vendar se nijsi tako 'hi-
poma spremenil ? Vladne barve so ti §Git, za katerim se
~sedaj skriva§ | "Kedo so ne smeje? Ali ne spominja vse
na to, da so ure tvojemu padevanju uie Xtete?

Da bi bili Prosetani samo proletarji, to nij rds ;
prebogati res nijso ; a & nijso tako premoini, kakor on,
te nijso sami krivi. Inako bi bili vsi bogatini, komu b
Luksa svojo milost in radodarnost pokazaval ?

~ Ne bahaj se toliko s triasko domorodnost 0
mi poznamo le avstrijsko ; in edino za fo in za s{n-
vensko se homo bojevali, dokler nam hode kri po
Zileh tekln. Z laZzmi ne opraviéuj se, sicer ti
e huje po prstih krenili !

B

Jz Ljubljane, 7. julija. (Izv. dop)) (DeZelni pred-
i{:;dr}lk) z Krajnsko,—500 letnien ljuE]jnnskega mesta,;—
arin,

Zdaj imamo pasje dnove ali kakor Nemei pravijo
»Sanregurkenzeit,* To so, pravijo, noj slabejii &asi za
novinarje, kajti navadno nemajo ob tem asi vainega
grs‘tdwu, katoro bi obdelavali,

Ce pa  nema novinar o &em pisati, nema tudi ljudstvo
navadno o ¢em govoriti. To je nujhiteajo uzrok, da vpra-
Banje o krajuskom deZelnem predsednika zopet in  zo-
pet na vrli polititnega govorjenjn priplava,  In ako ‘so
uZze vse kombinacijo prerefstans in vse pretuhtane,
kedo ima vel upanja, da deZolni predsodnik postane, se
hitro kje v knkSuem kotitku novi kaadidat poiste. Ko-
maj je bilo tu gotovo, da Sadon dozdanjih  kandidatov
dezelni predsednik ne bode, ker je za dvornoga sveto-
valea v Linee imenovan, kar je njomu wonda naj holj
Zal, uke imamo mnovegn namestnika v osobi viadnogn
svotovalen gosopod. Jothmar-n v Trstu*)

V soboto 4, t. m. so Ljnbljanéani “praznovali 500
lntnico, od kar jo Ljublyana postala glavio mesto Kranjske.
Malo Eastno je bilo uzs to, da jo moral neki goridki
dopisnik Ljubljanéane na ta dogodljaj spomniti, 0 manje
tasti dela mestu syetanost swmn, kajti vsa  svedanost
jo obstala v tem, du jo bila na vets nomdkoe kazine vo-
Jodka godba, kder se je mnekoliko navadnih in nena-
vadnih kazinskih obiskovaleav Seslo, kateri so v hladu
mirno nekaj vrékov piva in slabega vina unitili. Nale
titalnice se vd da nij to iz njenega spanja  prebudilo.
Co so premisli, da so letni doneski ¢italniénih ndov pri-
merno jako veliki, veselice pa tako vedke, kakor pokla-
Jja tistega ribmdkega konja, ki se jo ali privadil ravno
samo eno slamico jesti, predno je cerknil, se mora vsak
tuditi, kako da morejo wilje takd mirno pladevati in
moléati. V nadi &italniei je dosti gnjilega in treba bo
motne roke, da jo pred propadom resi,

Zadnjic sem vam porecal, da hude defieil ,dram.
drustva“ goteve z nabiro prostovoljnih doneskov po-
krit in da se nam za obstanek tega druftva nij treba
bati. Zbor, katerega je predsednistvo konee minolega
meseea sklicalo, je dokazal, da sem bil v tevi zadevi
dobro poduten, kajti akoravno nij bila tadas Se polovi-
ca pol oddanih, je bilo vendar zn 3/, deficita gotovega
denarja oddanega.

Polititno ,narodno drudtvo“ %e nij dovoljeno, t. j,
dotitni odbor nij Se Statui nazaj dobil. — Kakor tujem,
pleto se razgoveri o sestavljanji odbora, ki hode za me-
sec avgust napravil veto narodno svefanost na Bledu.

k *) Glej razpe vesti. Ured,

Politiéni pregled.

Dunajski organ pravoarjev ,Vaterland® zdaj
pise o reakeiji in pravi, da to ministerstvo ne o
pridlo do pomirjenja avstr. narodov, pa de bo ven-
dar v keatkem zadalo tako politiko, ki ne bo pravi
absolutizem, ampak konservativni konstitucionali-
zem. — N. f. Presse nato odgovarja, da ,Vaterland,
je nij uganil gledd bodotnosti, ampak gledd sedaj-
nosti, ker se jasno uZe zdaj vidi, kako ministerstvo
vsako svobodno gibanje zatira, demokratiéa dru-
Stva razpodeva, konfesijonelne postave jako potasi
vpeljuje 1. t. d. — Vsi liberalni listi pa slutijo ne-
ko reakeijo in ostro piSejo proti viadi, katera .to
muenje o njej v vladnih listih pobija, — Ustavo-
verce je strah, ker imajo slabo vest, da sami svo-
bodo P.odkopujejo po zatiranji nemskih narodov. —

(edks volitve so uZe dovrdene, boj je bil Zi-
vahen; Starotehi so sicer zmagali, vendar pa zdaj
ne tako -ijajno kakor prvikrat, ker so Mladoéehi
prodeli v 6. krajih in morda zmagajo Se v dveh,

1. julija pri nesla

-1 -da-kmaln

v Hrvate, — Ker po jo sodanjn. hrvatske viads

hodemo |

kder bo ofja volitev; ‘Mladoehi so" 'ster  reziltato
zadovoljni, in ~morejo biti, ker’ so mapredovali; nj
hova stvar so. tedaj zmerom bolj vi in bo Zords
v enih lefih zmagala; ée bo vsako: leto 4ak napte-
dok storila, kakor lotos. — |« ... g0
Tadi na Dalmatiskem bode te dni volitvs, da
se nadomestijo lahonski de# poslanci, ki so se lani
‘odpovedali mandata, i s O e e . S
'V ‘ogrskem parlamentn so bile ' ostre, . debate
zatad nove volilne - postave; Srb Polit je: rahteval
obeno volilno pravico in 0b enem Ogrom Zugal,
a kmaln- propadejo, ¢ w8 b0 pravicnejsiz
vidijo pri Filipi. — To jo Ogre, kafere 1o
oti kolje, straSno razbuwrilo. Hrvatski sabor se
de kmalo otvoril, ban Mazurnis jo -#el v Pesto; du
prin-se v Zagreb mnogo prediogov in novih 'pﬁ{sﬁ&?

malo syobodna, se firi po deeli upliv Makanteve
svobodne stranke, katora move zho tegn’ prl
prih. volitvah mnogo terena pridobiti si; ==
‘Na§ cosur so hode sefel % nemukiti” cosar]e
v I8lu; nadvojvoda Albreht pa gre z ruskim carom
,lzg vet tednov na Rusko, kar jo tudi juko pomens °
jivo, ~- _ i ,
Srbski knez odide te dni na potovanje, obiskal =
bo a8 dvor, potem nemskega cesnrja in' ta -pojde
tudi na KFrancosko v toplice; spremlja gn. minister-
ski predsednik Marusovié, 1 fesar se lehko sklepn,
da ima potovanje diplomatiten pomen, Vadne ‘redi .
8o se godile zadnjo dni no Francoskem: Pretendent
grol Chambord izdal j@ nov manifest ne Frandoze
v listn ,Union“: v tem manifestn pravi,da jo sta-
ra kraljovska hida z narodom lojulno sprijaznjpnn
in da jo pripravijenn na stari konstitucijonelni
podlagi urediti deiavo, in  slednjié povdarje,  da
Francoska lo pod staro francosko dinastijo ' Hove
moénn postati in na zunaj imponirati, -~ Bonapar-
tisti so strasno divji zaral tegw manifesta; “vinde
pa jo tasnik ,Union® zarad toga manifesta zn 14
dni ustavila, vsled desar jo legitimist Lncien Brun
vlado v zbornici interpellival, de je Union. uarad
manifesta suspendivana, minister pa je odgoveril,
da zarad manifesta in_zarad vedwih nNUPUAGY’ Muv
Mahonove viade jo vlada rnorals to storiti, ker. ona
hote stati nad strankamiin varovati sedanji stan.
S tem odgovorom nij hil Lucien Brun zadovoljen
in zahteval debato o tej stvari, katera se' hode te
dni vesila in ho morda uzrok, da Mac ‘Mahon 8it
teh prask, raspusti zhornico. — Mac Mahon hote
namred z moéno roko obdrZati se na kemilu, legi-
timisti pa bi radi septenat vrgli in tako silijo
Mac Machona do skrajue meje. — Stem pa delajo
za republiko, in Chambordov manifestje - republiko
prav za prav. popolnoma utrdil, kajti ¢e “tudi pride
v zhornico Perierov predlog zarad definitivne’ Teph-
blike, sprejet ho zdaj z veliko velino, ko jo skoro
ves desni centrum spoznal, da edina republika, g -
reSitev Francoske. Hitro 83 bodo zdaj vrSile redi .
na Francoskem in hvala bogu republiki ugodno.—
Na Spanjskem je bil boj pri Estelli nesreten
za republikance, vendar pa nijso Karlistilto zmago
pridobili najmanje pozicije, republikangki ) povelj-
nik Zabala pa zdaj pomnoZuje svojo mof, lma uie
106 kanonov in ho ‘kmalo zopet. Karliste, ki’ pov-
sod Zgejo in ljudi streljajo, kamor pridejo,” zopet
resno napal. — Spajuska viada pa zdaj novadi in
bode vojsko na 200000 mo% povikSalaw. . - juiiss
Glorija pruskih listov zarad zmage briganiov
je tedaj prenagljena; Karliste Se zmerom Gaka 7a-
sluZena osoda brigantov. i
V angleskem parlamentu je 'stavil irskd po-
slanec Butt nasvet, naj se da Irsl_i'_i--, ;zop_eh-,:.I_a-Billl
parlament. Po hudi debati je velina ;zwrgla:-‘ ?o :
praviéno in legaloo zahtevo tladenilr Trcev.: ~2% “r
V Rimu je bila ' velika ljndska demostracija |
proti papeZu, ali vet proti jezuvitom; kraljevi sol-
datje so ljudsivo razgnali.— ' o

~ Razne vesti.

st i \\é'
(Waton Wino) jo imenovan za namestnikn v
Trstu; Oeschi gre v, penzijo; moravski Widmann y Lja~

bljano i Alesani v Ceruovice. — vt

(Sq;u svonove) jo dobila jezuvitska. . erkev. 1%

Mavnikn; izdelals jih jo ' tukajsnd podriknies videmske

alivarne, — Letos jo dobra letina za“zvonove,

CoweE R ) 3 -
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(Prof. Franjo Erjavee) v Gorici je spisal zopet
ve&o iazprave _Slavonija v malakologitnem pogledu,”
 katero delo je prevzela jugoslovansks akademija, da
ga natisne in izda.

(Sove iclegrafitne postaje) Vsled naznanil e
k. tel. vodstva v Trstu odprle so se v novejSem &asu
sledete move telegraticne postaje zdruzene s postno ek-
spedicijo: v Mokronogu na Dolenjskem, na Volovskem
v Istri, v Boveu in v Kanmalu na (mnskem.o-—le te
nove naprave, katere kaZejo na napredek, prisréno po-
zdravljamo in vodstvu Cestitamo za dokazano marljivost

v njegovem delokrogu.—

(Franjo Murelac) akademik in slavni hrvaski
jezikoslovee je umrl 18: t-m. v 64 letu—svojo —starosti
v Zagrebu. Bil je preje professor na Reel, in je veliko
storil za slavenski nared. Bil je moZ, kakorSnih je i-
mela in e ima malo Hrvatska. Slava in veéni spomin

mu,!

(@rostny  €af) sloveli slovenski jezikoslovee, du-

hovnik v pokoji, se je sam usmrtil v Ptujom -+ julija.
Pitie se, da je to utinil v napadn blaznosti. Svoje ua-
dnje jezikoslovne sestavke je v aVestniku* priohéil,
Tadi mora imeti S0 mnogo rokopisov shranjenih.—

(Rojanske &italnica) obhaja v nedeljo dne 12.
t. m. sedemletnico z jako zanimivim programom. Vlju-
dno vabi k tej godovnici vse g. g. ude.—

Zavetek godbe ob 6Y, uri — Zafetek programa ob
8/, uri. Odbor-

(Siovenskif profesorjev v Rusi}i) jo, kolikor
je nam znano, Sestin sicer gg.: Klemendi¢, Brezovar,
Robee, Bolé, Kcamoritt in Stifter. Poslednji e nij na-
stavljen. Razen teh je nekoliko omikanih Slovencev pri
trgovini v Rasiji.

(®o mesredl) ystrelien je bil 25. t. m. vojak
pri streljanji v taréo v} Panoveu;' gledal je érez
7id, za katerim uavadno sedi oni, ki kaZe, kam je krogla
zadela, kro%la mu prileti v Celo in takoj se je revez
mrtev na tla zvenil.

Pred enim letom se je tu ravno taka mesreta zgo-
dila. Zakaj ne pazijo!

(8= Gorice) sp Narodu pife: Tuksj imamo knji-
gﬂrja, (menda prus Wokulat) ki kupcem, Zeletim kupiti
ako slovensko knjigo, zatne zabavljati in psovati na
slovenski jezik in njegovo literaturo, ter jih odgovarjati,
naj na l’llﬁuieio knjig, pisanih v tem jeziku. Tudi si-
cer Jo.ta knjigar, dusirivov Ju se 1o par ler v Goriel,
uZe sploh znan kot neotesan in aroganten vsevede.
Da je moZ doma ,ans dem reich der gottesturcht und
frommer site* nam menda nij treba dostavljati. Pri-
poroéamo ga prav spodobno slovenskemu, knjige kupu-
Jotemu obtinstvu,

(Slavjanskega sbornika) sodelovalei dobe, ka-
kor smo poizvedeli, od vsake tiskane pole po 30 do 35
rabljev. Tedaj na noge pisatelji!—

(Fosoda za solse} Ko so v Rzeszovu v Galieiji
staro hiSo podirali, nasli So nekaj za starinstvo jako za-
nimivega. Nalli so namreé ovalno kroglo iz stekla, v
kateri so bils solze shranjene. Taki ostanki so redka
prikazen; v evrepejskih muzeiih se ne mahaja niti cn
sam cel eksemplar. Najdeno so izrotili starinskemu mu-
zeju v Krakovi.—

. (Coprnica poigana) v 19, stoletji. Prigodilo
se Je to v Ameriki, in sicer v Mehiki. Senjor Castella,
alkalda (sodnik) v Jakobi naznanja svojemu predsedniku,
da je 4. aprila t. 1. Jose Bonilla in njegovo Zeno Diego,
katera sta nekega moZa Silvestre Zachariasa zacoprala,
dal prijeti, obsoditi in pri Zivem telesu sezgati. Kot
dokaz coprnije navel je ta pametni sodnik, da je neki
mel¢an Porras dal zacopranemu Zachariasu tri pozirke
posvelene vode, vsled Eesar je Zacharias izpljuzal neke
koSteke stare volnate odejo in ved Fopov lus. Ljudstvo
Je zelo razljuteno na hude coprnike, nadaljuje novi
amenkanskn- Salomon in on (alkalda) uze zalezuje vel
osob, kateri se mu krive zde coprnije ter bode kmalu
tudi proti tem postopal. Ce se jo stvar resniéno pri-
petila, si drazega ne moremo misliti, nego da sodnik
nij zdrave ‘pameti in trpi na fiksni ideji, vsled katere
sasluZi v moridnico, a me na sodniski stol. Mehikanska
vlada pak je storila potrebne korake, da se take sre-
dnjeveke blazaosti vet ne prigode.

(SL N)

(©1oveika kugn) V Tripolu in Tunisy i
pelua 1n Tunisu je nasta-
la tloveska kuga, zatorej jo vita pomorska oblgst v Tr-
st in Reci zankazala, da se z brodovi, ki od tam do-
lazijo, strogo ravma po kontumacijskih zakonih,—

(Stroiki enega vojaka) znofaio na Anoles
na lel?o 2500 frankov, na Ruskem 12'1]}2. na mecsggg::
1172, Beligijskem 1047, na Lagkem 917, na Danskem

'm:;_panjskem 795, na Avstrijskem pa samo 720

(Upravnistve Soée) ima nekoliko letnikov ,Soée*

na prodaj; ravno tako se pri njejin debibrosuraopre-
delski zelezniei v slovenskem jezika po 25 soldov.

Listnica urednijstva.

Gg. dopisuikomu iz Podgore in Rifenrberga: Prost.re zma-
njkalo, prihodnjié prav gotovo —

1
|
i

——Litsnica ob¢instva.

Pozor stavei !

V interessu staveev avstrijskih. ki bi
morda hoteli priti v Goriei ter iskati dela §F
v .novi tiskarni te dni odprti, se nam zdi 3§
potrebno naznaniti, da je ta tiskarna Kleri- g1
kalno maslo, ustanovijena in zlrzavana po
nekaterih duhovnih italijanskili in slovenskih- lf
goriske grofije, mej tem ko jo gosp. Curlo
Mailing, ki figurira kot lastnik, samo ime ]

odil. ‘
a Goriea 4. julija 1874 |
Ve goriskih staveev. 1

(. utenjak Soju! e lepdi v steVi, posebno kot
Don Quixotte nojevajot s  proti mlinom na
sapo. — Ce ue po vsej sili hocete zlomiti J
eno  solieo za  kake Duleinejo, nikar se RY!
nad menoj ne znasajte, ker jez njmam z no-
beno gospo nié opraviti.

8.

G. Soja. —Morda ste 3li na limanice kaki
Ksantipi.—Eve Vam odgovor, Ce znato rediti
slodedi rebus: I, .. .. m.v..o N

28 let star uradnik v Gorviei z dobro
plato in nekolikim premoZenjom, lepe posta-
ve, prijazne zunajnosti, rodom Slovenee, i8¢0
soprge po tej poti, ker mu  primanjkujejo
ananjn, — O je kaj malega pod® paleem, je
dobro, ¢ nij nig, tudi dobre, samo du je
dobra Slovenka in nijma éoz 21 do 22 let in je
moéne postave. Besne ponwdbe s fotogratijo
pod Sifro A—Z poste restante v Goriei.

\a prodaj je mmogo botilij najboljSega drnega |

Brzamina po @ Lr. hotilja.
kupiti, naj se oglasi pri upravnijtvu ,Soce*.

V najem se da
kovalija na vodi (fuZina) v GORENJI TRIBUSI
z vsem popolnoma dobrim orodjem preskrbljena.
Kedor hoce poguje izvedeti, naj se obrne do

. Tl zadlolisnze
v GORENJI TRIBUSI,

ali pa do naSega upravnijStva.

J
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gostiluicar

i pedi A= E, T
naznanja sl. obéinstu, da ima bogato zalo-
1 20 koroSkega lesa, me ¢ es-
i e vih in smrekavih dil in desk po
jako mizki, domatemu

lesu enaki

z
|
|
;
.

T i

Kedor 7elj kaj |

Prodajalaica Kinkalij
in druge drobne robe )
.Francesco Lazzar®
dozdajv Rastelu §tev. 300

je od 1. julija 1874 naprej
na Travniku §tev. 448

-

Nujnovejse

! a sl o
denarno sreckanje
vleée se 15. in 16, julija t. 1. in se mora v malo mesecil

39.600 dobitkov

odlociti in sicer

120,009 1olarjev

ali

50000, Z40.090, 120000, 92000, GH.OHON,
45,000, 2 pr 36,000, 2 po 285,000, 2 po 168.000, o
15 206, 13 po 52,000, 11 po D600, 12 1 3200, 28 o
GROO, 3 o BH00, 56 po BGOO, 152 po BADO drisvnih
mark itd.

K temu ugodnemu sreckanju povabljumo, naj se sreéa jo-

skusi
1 eela oviginalna sreéka 4 tolarje-gold, 6, — a. v,
112 - 2 i A T
14 " 1 i o 100 a, v,

Ako se denar poslje, dizvrsujemo  vsa narotila  na najbolje
oldaljene kraje promptno in pul diskreeijo.
M Dobitki se v zlatn ail yrebru na sseh kreajih
izplncnjo.
rosperkte na ogled brezpiadno
Nefercnee o nayi firmi podaje
barsk trgovece,
\saka srecka is nadega debita fina nas podpis:

Gebr. Lilienfeld,

Eiamburg. Yeuerwald 94,

Boank und Staatspapieren-Geschaft,

vank hame-

*h
e)

]
a1

Julija 1s94.
Prospekte na ogled brezpla‘no.

1 vela originalna sredka [los] stane 4 tolarje - gl 6.—
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125,000, 120,000, 11

tolarjev je glavan jdobitka
novega srechanja Kapitaloy

prvo sreékanje  bode uie

"

bithih precej po doviSenem sreékanju.

» bruumdveiske viade,

casn izirchalo 43,6000 doubitkov.
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se¢ zaupno obrae
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garantiranih od vojvodsk
1.

in tajno; nar
one srecke

KMETOVALCEM!
L ]
Wilator EPolemee v
Goriei je prevzel zastop za eelo Primorsko masin-
ske labrike I lEn. Wl zed fzaw-¢in
& Capmam gp. v Frankfurtn. Priporoéa kme-
tovaleem: razne rotne in druge mlatilnice z meha-
niénim nagonom masdine za rezanco, &istilniee in
druge poljedeljske masine najnovejse konstrukeije,
Nektere rocne mlatilnice te fabrike so uze na Go-
riSkem in se lehko ogledajo. Cena masinam je
primerno nizka in se dobé tudi polajSanja gleds
placila.

Al s

- Lagtnik : VIKTOR DOLENEQC. Lzdavatelj in z ureduijitvo odgoveren : ALOJZIJ VALENTINCIO. — Tiskar : PATERNOLLL v Gorici,
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